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ДОГОВОР ЗА ПРЕДОСТАВЯНЕ НА КОЛЕКТИВНО РЕШЕНИЕ ЗА ОТОПЛЕНИЕ 
(ИНДИВИДУАЛЕН ДОГОВОР С УЧАСТНИК) 

№ ............................./.................... 

Днес …………………. г. в Столична община, в изпълнение на проект №BG16FFPR002-5.002-0003 „Подмяна на отоплителните 
устройства в домакинствата за по-чист въздух!“, финансиран чрез Програма „Околна среда“ 2021–2027 г., съфинансирана от 
Европейския фонд за регионално развитие и Кохезионния фонд на Европейския съюз и от националния бюджет на Република 
България (наричан за краткост „Проектът“), между: 
СТОЛИЧНА ОБЩИНА, ЕИК 000696327 със седалище и адрес на управление: гр. София, ул. „Московска“ № 33, 
представлявана от Васил Терзиев – кмет на Столична община, наричана за краткост ВЪЗЛОЖИТЕЛ, от една страна, и  

чрез упълномощено лице /попълва се само когато договорът се подписва от упълномощено лице и/или законния 
представител/ 

наричан/а по-нататък КРАЕН ПОЛУЧАТЕЛ, от друга страна, се сключи настоящият договор за следното: 

I. ПРЕДМЕТ НА ДОГОВОРА 
 
Чл. 1. (1) С подписването на този Договор ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ се съгласява да получи, а КРАЙНИЯТ ПОЛУЧАТЕЛ се задължава 
да прехвърли на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ правото на собственост върху заявения/заявените за подмяна стари отоплителни 
устройства на КРАЙНИЯ ПОЛУЧАТЕЛ, описани в подаденото до ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ заявление за участие в Проект 
№ BG16FFPR002-5.002-0003 „Подмяна на отоплителните устройства в домакинствата за по-чист въздух!“, допустим за 
финансиране по програма „Околна среда“ 2021–2027 г. по процедура чрез директно предоставяне на безвъзмездна 
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финансова помощ BG16FFPR002-5.002 „За по-чист въздух!“ (2) по приоритет 5 „Въздух“, срещу което КРАЙНИЯТ ПОЛУЧАТЕЛ 
се съгласява да получи, а ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ се задължава да прехвърли на КРАЙНИЯ ПОЛУЧАТЕЛ правото на собственост 
върху следния/следните нов/нови уред/уреди за отопление, както следва:  

№ Вид устройство Брой Мощност 

1.     

2.     

3.     

4.  Стоманен панелен радиатор 500/1200    

5.  Стоманен панелен радиатор 500/1800    

в следния жилищен имот:  

собственост на КРАЙНИЯ ПОЛУЧАТЕЛ, наричан по-долу „Имотът“. 
(2) За изпълнение на предмета на Договора Възложителят се задължава чрез избрани от него изпълнители да извърши в 
собствения на Крайния получател жилищен имот, посочен в ал. 1, дейности по подмяна на уред/уреди за отопление, 
обхващащи следните 2 /словом: две/ направления: 
1. Дейности по демонтаж ведно с всички съпътстващи го работи на стар/стари уред/уреди за отопление, в това число: 

1) демонтаж на заявения/заявените от Крайния получател за подмяна съществуващото/щите в имота 
отоплително/и устройство/а, работещо/и с твърдо гориво от следния вид: 

2) обезопасяване и предотвратяване разливите на течности, използвани в старата/старите 
инсталация/инсталации; 

3) изнасяне на демонтирания/демонтираните отоплителен/отоплителни уред/уреди от жилищния имот и 
предаването му/им за транспортиране и последващо третиране. 

2. Дейности по доставка и монтаж ведно с всички съпътстващи ги работи на нов/нови уред/уреди за отопление, в това 
число: 

1) доставка до съответното място на доставка; 
2) внасяне, монтаж, тест, пуск и настройка на доставеното отоплително устройство; 
3) предоставяне на писмени инструкции за експлоатация и поддръжка на новото отоплително устройство; 
4) провеждане на инструктаж на крайния получател на място при доставката и монтажа на новото отоплително 

устройство за правилната му експлоатация и поддръжка; 
5) гаранционно обслужване на новото отоплително устройство, считано от датата на подписване на приемо-

предавателния протокол за доставка и монтаж, при спазване на изискванията за правилна експлоатация и 
поддръжка. 

Представляващ 
 

находящ се в гр./с./ 
 

Улица, №, ж.к., бл., вх., ап. 
 

посочва се видът - котел/печка на дърва и/или въглища, друго, с цел предаване за рециклиране 
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6) Извършване на годишен технически преглед на новото отоплително устройство между първия и втория 
отоплителен сезон съгласно условията на договора за доставка и монтаж. 

(3) За изпълнение на предмета на Договора Крайният получател се задължава да окаже пълно съдействие и да не 
възпрепятства работата на избраните от Възложителя изпълнители за изпълнение на описаните в предходната алинея 
дейности, в това число да предостави достъп до жилищния имот, посочен в следващата алинея, на уточнените в месечните 
графици за изпълнение дати и часове, да осигури цялостно съдействие за изпълнение на дейностите по този Договор, да 
подпише необходимите документи, отчетни документи и приемо-предавателни протоколи при съответствие на извършените 
в жилищния имот, посочен в следващата алинея, услуги и доставки с изискванията на Възложителя, както и да спазва 
изискванията за правилна експлоатация, поддръжка и конкретен тип гориво, предписани от доставчика, респ. производителя 
(когато е приложимо), посочени в инструкцията за монтаж и експлоатация на всеки доставен нов уред за отопление. 

(4) Дейностите по подмяна на уред/уреди за отопление по алинея (2) се извършват в собствения на Крайния 
получател жилищен имот, описан в подаденото до Възложителя заявление за участие в проект № BG16FFPR002-5.002-0003 
„Подмяна на отоплителните устройства в домакинствата за по-чист въздух!“, допустим за финансиране по програма „Околна 
среда“ 2021–2027 г. по процедура чрез директно предоставяне на безвъзмездна финансова помощ № BG16FFPR002-5.002 
„За по-чист въздух!“ (2) по приоритет 5 „Въздух“, посочен в чл. 1, ал.(1). 

(5) При прехвърляне на собствеността върху жилищния имот Крайният получател е длъжен предварително да 
уведоми Възложителя и да осигури необходимото съдействие за уреждане на задълженията по настоящия договор с новия 
собственик, включително чрез подписване на съответните документи, когато това е приложимо. Прехвърлянето на 
собствеността не освобождава Крайния получател от вече възникнали задължения по договора. 

II. СРОК  НА ДОГОВОРА. СРОКОВЕ ЗА ИЗПЪЛНЕНИЕ 
Чл. 2. (1) Договорът влиза в сила на датата на регистриране в деловодната система на възложителя, която дата се поставя 
на всички екземпляри на Договора, и е със срок на действие до изтичане на 3 /словом: три/ години, считани от датата на 
извършване на доставката и монтажа на новия/те отоплителен/отоплителни уред/уреди, удостоверено с подписването на 
приемо-предавателен протокол от Изпълнителя на доставката и монтажа и Крайния получател (респ. техни упълномощени 
представители), с който от своя страна се доказва, приемането му по вид, компоненти и окомплектовка и извършването на 
монтажа и въвеждането му в експлоатация в жилищния имот по чл. 1, ал. 4. 

(2) Срокът за изпълнение на предмета по чл. 1 от Договора е до 9 (девет) месеца считано от по-късната от следните две 
дати – датата на сключване на настоящия договор между ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ и КРАЙНИЯ ПОЛУЧАТЕЛ и датата на започване 
изпълнението на договора за възлагане на обществената поръчка с избрания доставчик на отоплителните устройства след 
приключила процедура по реда на ЗОП. Срокът се прилага съобразно сроковете за изпълнение по съответния договор за 
доставка и монтаж, без да ги изменя. 

(3) Доставката, монтаж, тест, пуск и настройка на отоплителното устройство се извършват извън  отоплителния сезон. 
Доставка, монтаж, тест, пуск и настройка могат да се извършат и по време на отоплителния сезон, когато крайният получател 
е декларирал съгласие за това. За целите на настоящия договор за начало на отоплителния сезон се счита 1-ви ноември, а 
за край на отоплителния сезон – 31-ви март, съгласно § 2 от Допълнителните разпоредби на Наредба № РД-07-5 от 16 май 
2008 г. за условията и реда за отпускане на целева помощ за отопление.  

(4) Възложителят извършва необходимата организация, така че крайният получател да бъде информиран 
предварително за предстоящия демонтаж и доставка и монтаж от лицата, определени да извършат демонтажа на старото 
отоплително устройство и доставката и монтажа на новото отоплително устройство, с цел уточняване на датата и часа, когато 
ще бъдат извършени демонтажът и изнасянето на старото отоплително устройство и доставката и монтажът на новото 
отоплително устройство. 

(5) В подписаните договори от Възложителя с изпълнителите на дейностите по подмяна на уред/уреди за отопление са 
въведени задължения за тези изпълнители да осъществят предварителна връзка (чрез телефон/GSM, чрез приложения за 



 

 

ТОЗИ ДОКУМЕНТ Е СЪЗДАДЕН В РАМКИТЕ НА ПРОЕКТ № BG16FFPR002-5.002-0003 „ПОДМЯНА НА ОТОПЛИТЕЛНИТЕ УСТРОЙСТВА В ДОМАКИНСТВАТА ЗА 

ПО-ЧИСТ ВЪЗДУХ!“, КОЙТО СЕ ОСЪЩЕСТВЯВА С ФИНАНСОВАТА ПОДКРЕПА НА ПРОГРАМА „ОКОЛНА СРЕДА“ 2021–2027 Г., СЪФИНАНСИРАНА ОТ 

ЕВРОПЕЙСКИЯ ФОНД ЗА РЕГИОНАЛНО РАЗВИТИЕ И КОХЕЗИОННИЯ ФОНД НА ЕВРОПЕЙСКИЯ СЪЮЗ. 

4 

 

 

 

 

незабавни съобщения и/или разговори и/или чрез посещения на място) с Крайния получател за уточняване на точните дни и 
часове за извършване на дейностите по подмяна на уред/уреди за отопление във всяко от направленията, описани в чл. 1, 
ал. 2. 

(6) При липса на съгласие между Крайния получател и избраните от Възложителя изпълнители на дейностите по подмяна 
на отоплителни уреди за точните дати и часовете на извършването им Крайният получател е длъжен да се съобрази с 
организацията на работа на избраните от Възложителя изпълнители на дейностите по подмяна на отоплителни уреди, 
включително определените от тях дати и часове, както следва: датата и часа, когато ще бъдат извършени демонтажът и 
изнасянето на стария/старите уред/уреди за отопление; и датата и часа, когато ще бъдат изпълнени доставката и монтажът 
на новия/новите уред/уреди за отопление. 

(7) В случаите, в които по никой от способите по алинея (5) не може да се осъществи контакт с Крайния получател или 
при установяване на друга пречка за планираната в жилищния имот по чл. 1, ал. 4 подмяна на уред/уреди за битово отопление, 
съответният избран от Възложителя изпълнител отбелязва това обстоятелство в отчета по изпълнение на месечния си график 
и предвижда Крайния получател за включване в следващ месечен график. 

(8) При установена невъзможност за контакт с Крайния получател или при неоказване на необходимото съдействие, 
които препятстват изпълнението на дейностите по договора съгласно три последователни одобрени месечни графика, 
Възложителят може да предприеме действия по прекратяване на договора при условията и по реда на чл. 10. 

(9) Изтичането на срока на договора не засяга действието на задълженията, за които изрично е предвиден по-дълъг срок, 
включително задълженията за гаранционно обслужване, съдействие при проверки и съхранение на документация, доколкото 
същите са приложими към съответната страна. 

III. ПРЕДАВАНЕ И ПРИЕМАНЕ НА ДОСТАВКАТА И УСЛУГИТЕ 
Чл. 3. (1) Възложителят предоставя новото отоплително оборудване и услугите по чл. 1 при условията на настоящия договор. 
Изпълнението на предмета на Договора се удостоверява с подписване на документите: Приложение № 1, Приложение № 2 
или Приложение № 3, и Приложение № 4, представляващи неразделна част от Договора. 

(2) Изпълнението на дейностите във всяко едно от направленията по чл. 1, ал. 2 се удостоверява и поражда права и 
задължения, както следва: 

1. Предаване и приемане на изпълнението на извършените от избрания от Възложителя изпълнител на подмяната на 
уред/уреди за отопление в частта на дейностите по доставката, монтажът, извършването на тест, пуск и настройка на новото 
отоплително устройство, които се удостоверяват с подписване на Приемо-предавателен протокол (Приложение № 1 към 
Договора). Приемо-предавателният протокол се подписва от крайния получател и от изпълнителя по договора за доставка и 
монтаж на новите отоплителни устройства (наричан по-долу в тази точка „Изпълнителя/Изпълнителят“) в три оригинални 
екземпляра – по един за всяка от подписващите го страни и един за Столична община, след проверка за: отсъствие на 
„Несъответствия“ (недостатъци, дефекти, повреди, липси и/или несъответствия на доставения отоплителен уред и/или 
придружаващите го документация и аксесоари с изискванията на Възложителя), наличие на окомплектовка на доставката и 
представяне на необходимите съпътстващи я документи и изпълнение на дейностите, свързани с монтажа и въвеждане в 
експлоатация на отоплителния уред, предмет на доставка; Приемо-предавателният протокол съдържа основанието за 
съставянето му, сериен номер или други идентифициращи отоплителния уред данни, предмет на доставка. Приемо-
предавателният протокол се подписва:  

а) след изпълнението на доставката и монтажа ведно с всички съпътстващи ги работи Изпълнителят предава на Крайния 
получател новия отоплителен уред; 

б) при констатиране на явни Несъответствия Крайният получател има право да откаже да подпише приемо-предавателен 
протокол по предходната буква. В тези случаи Изпълнителят и Крайният получател (респ. техни упълномощени 
представители) подписват констативен протокол, в който се описват констатираните Несъответствия, и се посочват сроковете, 
в които същите ще бъдат отстранени; След отстраняване на Несъответствията Изпълнителят и Крайният получател (респ. 
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техни упълномощени представители) подписват Приемо-предавателен протокол по предходната буква за приемане на 
доставката; 

в) подписването на приемо-предавателния протокол без забележки по буква „а“ има силата на приемане на доставката 
на всеки отоплителен уред от страна на Крайния получател; Приемането на доставката на отоплителен уред с Приемо-
предавателния протокол няма отношение към установените впоследствие в гаранционния срок Несъответствия; 

г) при наличие на явни Несъответствия, същите се посочват  в констативния протокол, в който се определя и срок за 
отстраняването им, който не може да бъде по-дълъг от съответния срок, договорен между Изпълнителя и Възложителя. 

2. Предаване и приемане на изпълнението на извършените от избрания от Възложителя изпълнител на подмяната на 
уред/уреди за битово отопление в частта на дейностите по демонтажът на старото/старите отоплително/ни устройство/ва и 
изнасянето му/им от имота се удостоверява с подписване на приемо-предавателен протокол (Приложение № 2 към Договора). 

а) Възложителят и Крайният получател преглеждат изпълнението на извършените работи по демонтаж (ведно със 
съпътстващите ги дейности) в необходимото според обстоятелствата време, като същото не може да надвишава 1 /словом: 
един/ календарен ден; 

б) За приемането на изпълнението на демонтажа (ведно със съпътстващите го дейности) на стар/стари уред/уреди 
(старо/стари устройство/устройства) за битово отопление за Крайния получател се подписва Приемо-предавателният 
протокол от Крайния получател и от Изпълнителя по договора за демонтаж на старото отоплително устройство (респ. техни 
упълномощени представители) в три оригинални екземпляра – по един за всяка от подписващите го страни и един за Столична 
община, в който протокол се посочва дали изпълнението е осъществено съгласно договорените условия и се описва 
извършената работа: количеството на работите, качеството на извършена работа, наличието на недостатъци в изпълнението. 
Към протокола се прилагат надлежно изготвена и подписана декларация за произход от Крайния получател по чл. 39, ал. 2 от 
Закона за управление на отпадъците, по образец, утвърден със Заповед № РД-635/10.08.2012 г. на министъра на околната 
среда и водите (в посочения смисъл разпоредбата на чл. 39, ал. 2 от Закона за управление на отпадъците предвижда, че 
физическите лица могат да предават отпадъци от черни и цветни метали (ОЧЦМ) само с битов характер при наличие на 
декларация за произход), и снимков материал на демонтирания/демонтираните стар/стари уред/уреди 
(демонтираното/демонтираните старо/стари устройство/устройства) за битово отопление.  

В случай, че жилището се е отоплявало чрез отворена зидана камина на дърва/брикети/въглища, не се подписва приемо-
предавателен протокол Приложение № 2, а се подписва Констативен протокол (Приложение № 3) между лице, определено 
от Възложителя и Крайния получател. С протокола (Приложение № 3) се удостоверява, че жилището се е отоплявало чрез 
зидана отворена камина, и се прилага снимка на камината. 

в) при наличие на недостатъци в изпълнението Крайният получател има право да откаже да подпише приемо-
предавателния протокол по предходната буква; В тези случаи Изпълнителят и Крайният получател (респ. техни 
упълномощени представители) подписват констативен протокол, в който се описват констатираните недостатъци и се посочва 
срокът, в който същите ще бъдат отстранени; След отстраняване на недостатъците Изпълнителят и Крайният получател 
(респ. техни упълномощени представители) подписват Приемо-предавателен протокол по предходната буква за приемане на 
работите.  

3. Извършен технически преглед на новото отоплително устройство се удостоверява с подписване на Констативен 
протокол (Приложение № 4 към Договора). Констативният протокол се подписва от Крайния получател, от една страна, и от 
друга страна – от представител на Изпълнителя, определен от възложителя за доставка и монтаж на новото отоплително 
устройство. 

(3) С подписването на настоящия договор Крайният получател се съгласява Възложителят, чрез определени от него 
лица, да извърши необходимите технически дейности по чл. 1 в имота, свързани с доставката и монтажа на новото 
отоплително устройство, демонтажа на старото отоплително устройство и годишен технически преглед и профилактика на 
доставеното ново отоплително устройство/нови отоплителни устройства.  
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(4) При предоставяне на колективно решение за отопление доставката, монтажът и въвеждането в експлоатация на общото 
отоплително оборудване се удостоверяват с единен приемо-предавателен протокол съгласно чл. 19б. Приемането на 
общото оборудване не отменя необходимостта от удостоверяване на дейностите, извършени в отделните жилищни имоти, 
когато такива са предвидени. 
IV.  ПРАВА И ЗАДЪЛЖЕНИЯ НА СТРАНИТЕ  
Чл.4. (1) Всяка Страна има право: 

1. Да изисква от другата Страна необходимата подкрепа и съдействие, информация, данни и документи, 
необходими за изпълнение на задълженията ѝ и целите на Договора.  

2. Да получава регулярна информация относно напредъка по изпълнението на Договора. 
3. Да изисква от другата Страна предоставяне на съдействие, информация и документи във връзка с 

извършването на проверки, включително проверки на място от страна на компетентни органи и други проверяващи 
институции, и одити от страна на национални и европейски одитиращи органи. 

4. Да изисква от другата Страна изпълнение на всички задължения, произтичащи от настоящия Договор. 
(2) Всяка от Страните е длъжна: 

1. Да предоставя на другата Страна необходимата информация за напредъка по изпълнението. 
2. Да предоставя достъп до съхраняваната от него документация, свързана с изпълнението на Договора. 
3. Да уведоми своевременно другата Страна за всяко обстоятелство, което би могло да доведе до забавяне 

или неизпълнение на Договора. 
4. Да съхранява наличната при него документация, свързана с подготовката и изпълнението на Договора. 
5. Да изпълнява всички задължения, произтичащи от настоящия Договор. 

V. ПРАВА И ЗАДЪЛЖЕНИЯ НА КРАЙНИЯ ПОЛУЧАТЕЛ 
Чл. 5. (1) Крайният получател има право: 

1. Да получи дейностите по подмяна на уред/уреди за отопление в жилищния имот по чл. 1, ал. 4, включващи услугите 
по демонтаж ведно с всички съпътстващи го работи на стар/стари уред/уреди за отопление и доставката и монтажа ведно с 
всички съпътстващи ги работи на нов/нови уред/уреди за отопление, включително правото на собственост върху новия/новите 
уред/уреди за отопление съгласно чл. 1, ал. 1, който/които да използва за отопление в жилищния имот по чл. 1, ал. 4 от 
настоящия договор. Правото на собственост върху новия/новите уред/уреди за битово отопление съгласно чл. 1, ал. 1 се 
прехвърля автоматично от Възложителя на Крайния получател с подписване на протокола по чл. 3, ал. 2, т. 1, буква „а“. За 
общото отоплително оборудване се прилага специалният режим по чл. 19в и Приложение № 5, без самостоятелно 
прехвърляне на цялото оборудване на отделния участник. 

2. Да получи безвъзмездно услугите по чл. 1, ал. 2 от настоящия договор. 
3. Да получи безвъзмездно правото на собственост върху предоставеното му ново отоплително устройство с подписване 

на приемо-предавателния протокол за доставка и монтаж на новото отоплително устройство. Правото на собственост се 
прехвърля автоматично с подписване на протокола по чл. 3, ал. 2, т. 1, буква „а“. За общото отоплително оборудване се 
прилага специалният режим по чл. 19в и Приложение № 5, без самостоятелно прехвърляне на цялото оборудване на отделния 
участник. 

4. При възникнала потребност да се обръща към лицата, които са определени от Възложителя да извършват 
гаранционното обслужване по чл. 1, ал. 2. 

5. Да поиска замяната на лице - член на екип на избран от Възложителя изпълнител, при установено неизпълнение 
и/или нарушение на задължение по изпълнението на настоящия Договор, произтичащо от позицията му в екипа на 
изпълнителя, с друго лице, съответстващо на изискванията за съответната позиция. 

6. Да изиска нанасяне на корекции в изпълнението. 
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7. Да откаже приемането на дейности по изпълнението, когато Възложителят чрез избран от него изпълнител не спазва 
изискванията на Договора, докато изпълнителят не изпълни изцяло своите задължения съгласно условията на Договора. 

8.  Да изисква от Възложителя чрез избраните от него изпълнители да спазва задълженията си и всички приложими 
правила и изисквания, свързани с изпълнението на Договора. 

9.  Да търси от Възложителя или избраните от него изпълнители обезщетение за вреди в случай на констатирани 
такива поради некачествено изпълнение на негови задължения по този Договор. 
(2) При предоставяне на колективно решение за отопление правата на Крайния получател върху общото отоплително 
оборудване се определят съгласно чл. 19в и Приложение № 5. Разпоредбите относно индивидуалното придобиване на 
собствеността върху отоплително оборудване се прилагат само за оборудването, предоставено за индивидуално ползване 
на Крайния получател. 

Чл. 6. Крайният получател се задължава: 
1. Своевременно да изгради за своя сметка отоплителна и/или електрическа инсталация, както и всички други връзки, 

необходими за функционирането на новия/новите уред/уреди за отопление, ако няма изградени такива, при спазване на 
действащите нормативни изисквания, преди извършване на дейностите по чл. 1, ал. 2. 

2. Да стопанисва с грижата на добър стопанин и да осъществява поддръжката и експлоатацията на новото отоплително 
устройство в съответствие с инструкциите за експлоатация и поддръжка, гориво/а (когато е приложимо), да опазва 
предоставеното му ново отоплително устройство/нови отоплителни устройства, да не прехвърля/преотстъпва/отдава 
доставеното/те устройство/а на други лица, да не извършва и/или позволява демонтаж, разглобяване, повреждане, 
унищожаване, умишлено или поради небрежност, най-малко до изтичане на 3 (три) години от датата на монтажа, както и да 
не извършва и/или позволява ремонти от неоторизирани лица, до изтичане на гаранционния срок.  

3. Да оказва съдействие на лица, посочени от Възложителя, като предоставя физически достъп до жилищното 
помещение за демонтаж и изнасяне на старото отоплително устройство от имота, внасяне и монтиране на новото отоплително 
устройство/новите отоплителни устройства и при необходимост - за предварителен оглед за целите на демонтажа на старото 
и за доставката и монтажа на новото отоплително устройство/новите отоплителни устройства. 

4. Да оказва съдействие на представители на Възложителя при извършването на текущ контрол по чл. 8, т. 6, като 
предоставя физически достъп до жилищното помещение/я в имота, където е монтирано устройството/та, в период от 3 (три) 
години от датата на монтажа на устройството/та, да приеме изпълнението на дейностите по чл. 1, ал. 2 по реда и при 
условията на този Договор, в това число да подпише необходимите документи, отчетни документи и приемо-предавателни 
протоколи при съответствие на извършените услуги (с което да прехвърли на Възложителя собствеността върху 
демонтирания/демонтираните стар/стари уред/уреди за битово отопление) и доставки (с което да му бъде прехвърлена 
собствеността върху монтирания/монтираните нов/нови уред/уреди за битово отопление) с изискванията на Възложителя; 

5. Да оказва съдействие на Възложителя и избрания от него изпълнител при извършването на гаранционно обслужване, 
текущ контрол и профилактика на предоставения/предоставените му нов/нови уред/уреди за битово отопление за период най-
малко до изтичане на гаранционния/гаранционните срок/срокове. 

6. Да предаде безвъзмездно на лице, определено от възложителя, правото на собственост върху заявеното/заявените 
за подмяна старо/стари отоплително/и устройство/а на дърва/въглища, което/които е използвал за отопление на имота до 
доставката и монтажа на новото отоплително устройство. Правото на собственост върху старото/стари отоплително/и 
устройство/а на дърва/въглища се прехвърля автоматично от Крайния получател на Възложителя с подписване на протокола 
по чл. 3, ал. 2, т. 2, буква „б“. 

7. При поискване от Възложителя да му предоставя информация относно разхода на гориво (когато е приложимо) за 
новото отоплително устройство, топлинен комфорт, повреди, както и мнението си относно новия начин на отопление до 
изтичане на 3 (три) години, считано от датата на монтаж на новото отоплително устройство. 

8. В случай на прехвърляне на собствеността на имота, в който е монтирано отоплителното устройство по чл. 1, ал. 1, 
преди изтичане на 3 (три) години от датата на монтажа, Крайният получател - страна по настоящия договор се задължава да 
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осигури съгласието и подписването от новия собственик на имота на договор/договорна клауза, с която новият собственик се 
задължава да изпълнява условията по този договор за остатъка от срока на договора.  

9. Да не използва за отопление на имота дърва, въглища и/или други нерегламентирани и неодобрени от Възложителя 
горива след доставката и монтажа на новото отоплително устройство за период най-малко до изтичане на срока на договора. 

10. Да оказва съдействие на Възложителя (включително и на всяко лице, упълномощено от него), Управляващия орган 
на Програма „Околна среда“ 2021–2027 г., Сертифициращия орган, Одитния орган, Европейската сметна палата, органи на 
Европейската комисия, Дирекция „Защита на финансови интереси на Европейския съюз“ към Министерство на вътрешните 
работи и други национални одитни и контролни органи при изпълнение на техните правомощия, произтичащи от общностното 
и националното законодателство, за осигуряване достъп за извършване на проверки, включително и на място, инспекции, 
одити, изготвяне на копия от документи и т.н. Крайният получател осигурява присъствието на свой представител, а също така 
достъп до жилищния имот по чл. 1, ал. 4, в който са осъществявани дейностите по чл. 1, ал. 2.  

11. Да изпълни мерките и препоръките, съдържащи се в докладите от проверки на място по предходната точка 10. 
12. Крайният получател декларира своето съгласие Възложителят, компетентният орган по приходите и останалите 

национални одитни и контролни органи да предоставят информация за него на Управляващия орган на Програма „Околна 
среда“ 2021–2027 г. и/или на Сертифициращия орган. 

VI. ПРАВА И ЗАДЪЛЖЕНИЯ НА ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ 
Чл. 7. Възложителят се задължава: 

1. Да организира за своя сметка лично и чрез избрани за тази цел изпълнители извършването на дейностите по чл. 1, ал. 
2 от настоящия договор, а именно доставката и монтажа на новото отоплително устройство и предоставянето на услугите 
предмет на Договора, в съответствие с неговите изисквания;  

2. При изпълнение на задълженията си по този Договор чрез избраните от него изпълнители да: 
а) спазва изискванията на действащите в страната нормативни актове за техническа безопасност, за безопасност на 

труда, за пожарна безопасност, както и съответните нормативни актове, норми и стандарти, отнасящи се до предмета на 
настоящия Договор и имащи пряко отношение към изпълнението му; 

б) осигури безвъзмездно отстраняване на всички отклонения в качеството на извършваните дейности, които са 
възникнали в резултат на лошо изпълнение;  

в) спазва правилата за вътрешния ред, както и хигиенните изисквания и изисквания за безопасност в помещенията на 
жилищния имот по чл. 1, ал. 4;  

г) отстрани всички повреди, нанесени на имуществото на Крайния получател, както и да обезщети всяко трето лице, на 
което са нанесени вреди по време на и във връзка с изпълнение на задълженията по този Договор; 

д) спазва изискванията за защита на личните данни, съобразно разпоредбите на приложимото европейско и 
национално законодателство. 

3. Да предостави на Крайния получател безвъзмездно правото на собственост върху новото отоплително устройство 
съгласно чл. 1, ал. 1. Правото на собственост върху новия/новите уред/уреди за отопление съгласно чл. 1, ал. 1 се прехвърля 
автоматично от Възложителя на Крайния получател с подписване на протокола по чл. 3, ал. 2, т. 1, буква „а“.  За общото 
отоплително оборудване се прилага специалният режим по чл. 19в и Приложение № 5, без самостоятелно прехвърляне на 
цялото оборудване на отделния участник. 

4. Да организира и извърши, чрез определените Изпълнители, дейностите по демонтажа и изнасянето от имота на 
старото отоплително устройство, доставката и монтажа на новото отоплително устройство, който да следва техническата 
последователност на действията и същевременно да не създава неудобства на крайния получател по съхраняване на старото 
отоплително устройство и изнасянето му от имота.     
5. При предоставяне на колективно решение за отопление Възложителят осигурява идентифицирането на общото 
отоплително оборудване и документирането на неговото предоставяне и приемане съгласно чл. 19а–19в и Приложение № 5. 
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Чл. 8. Възложителят има право: 
1. Да получи правото на собственост върху заявения/заявените за подмяна стар/стари уред/уреди за битово отопление 

на Крайния получател, описани в подаденото до Възложителя заявление за участие в проект № BG16FFPR002-5.002-0003 
„Подмяна на отоплителните устройства в домакинствата за по-чист въздух!“, допустим за финансиране по програма „Околна 
среда“ 2021–2027 г. по процедура чрез директно предоставяне на безвъзмездна финансова помощ № BG16FFPR002-5.002 
„За по-чист въздух!“ (2) по приоритет 5 „Въздух“. Правото на собственост върху стария/старите уред/уреди за отопление 
съгласно чл. 1, ал. 1 се прехвърля автоматично от Крайния получател на Възложителя с подписване на протокола по чл. 3, 
ал. 2, т. 2, буква „б“.   

2. Да иска и да получава от Крайния получател необходимото съдействие за изпълнение на задълженията по този 
Договор, както и всички необходими документи, информация и данни, пряко свързани или необходими за изпълнение на 
Договора. 

3. Да иска от Крайния получател приемане на изпълнението на дейности по Договора чрез подписване на приемо-
предавателни протоколи в съответствие с предмета, сроковете и останалите условия на настоящия Договор. 

4. Да иска от Крайния получател да изпълни задълженията си и съпътстващите ги дейности в срок и без отклонения от 
договорените изисквания. 

5. Да изисква и получава от крайния получател, в срока на Договора, информация за хода на изпълнението на дейностите 
и услугите, както информация относно разхода на гориво (когато е приложимо) за новото отоплително устройство, топлинен 
комфорт, повреди, и мнение относно новия начин на отопление, или да извършва проверки при необходимост в жилищния 
имот по чл. 1, ал. 4 най-малко до изтичане на гаранционния/гаранционните срок/срокове на предоставеното/предоставените 
на Крайния получател нов/нови уред/уреди за битово отопление. 

6. Да осъществява контрол по изпълнението на условията на настоящия договор, чрез определени от него 
представители, в срок от 3 (три) години, считано от датата на доставката и монтажа на новото отоплително устройство. 
Извършването на текущ контрол и/или годишен технически преглед се документира с протокол Приложение № 4. 

7. Да дава чрез свои оторизирани представители писмени указания относно изпълнението на договореното с настоящия 
Договор. Всички указания на Възложителя или на негов представител са задължителни за Крайния получател, доколкото не 
противоречат на настоящия Договор и на закона. 

8. Да търси от Крайния получател обезщетение за вреди в случай на констатирани такива, поради неизпълнение, 
забавено изпълнение, както и неточно, непълно или некачествено изпълнение на негови задължения по този Договор. 

VII. САНКЦИИ И ПРЕКРАТЯВАНЕ 
Чл. 9. (1) При спазване на специалните правила по ал. 2 в случай на неизпълнение на задълженията по чл. 6, т. 2, т. 4, т. 8, т. 
9 и т. 10 от страна на крайния получател, констатирано с протокол от лицата по чл. 8, т. 6 или от други проверяващи органи, 
същият дължи на възложителя възстановяване на пълния размер на стойността на доставките и услугите по чл. 1, а договорът 
се прекратява. 
(2) При предоставяне на колективно решение за отопление отговорността на отделния Краен получател за възстановяване 
на предоставена безвъзмездна помощ се определя съобразно индивидуално предоставената му помощ, характера на 
нарушението и приложимите условия на Проекта. Крайният получател не отговаря за възстановяване на стойността на цялото 
общо отоплително оборудване единствено поради участието си в колективното решение, освен когато такава отговорност 
произтича от приложимото законодателство или изрично поето договорно задължение. 
Чл. 10. (1) Настоящият договор може да бъде прекратен: 

1. С изтичане на срока му на действие. 
2. С изпълнението на всички задължения на Страните по него. 
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3. При настъпване на пълна обективна невъзможност за изпълнение, за което обстоятелство засегнатата Страна е 
длъжна да уведоми другата Страна в срок до 7 /словом: седем/ календарни дни от настъпване на невъзможността и да 
представи доказателства. 

4. При липса на финансиране за изпълнение на задълженията на Възложителя по Договора, в това число: при 
установяване на несъответствие на подаденото от Крайния получател заявление с условията за финансиране по проект 
№ BG16FFPR002-5.002-0003 „Подмяна на отоплителните устройства в домакинствата за по-чист въздух!“, допустим за 
финансиране по програма „Околна среда“ 2021–2027 г. по процедура чрез директно предоставяне на безвъзмездна 
финансова помощ № BG16FFPR002-5.002 „За по-чист въздух!“ (2) по приоритет 5 „Въздух“; при неполучаване, спиране на 
финансирането или изчерпване на полученото от Възложителя финансиране за изпълнение на дейностите по проект 
№ BG16FFPR002-5.002-0003 „Подмяна на отоплителните устройства в домакинствата за по-чист въздух!“, допустим за 
финансиране по програма „Околна среда“ 2021–2027 г. по процедура чрез директно предоставяне на безвъзмездна 
финансова помощ № BG16FFPR002-5.002 „За по-чист въздух!“ (2) по приоритет 5 „Въздух“. 

5. При наличието на други предпоставки в съответствие с изискванията на този Договор и действащото национално 
законодателство. 

(2) Договорът може да бъде прекратен по взаимно съгласие на страните – с писмено споразумение; 
(3) Всяка от Страните може да развали Договора при виновно неизпълнение на съществено задължение на другата 

Страна, при условията и с последиците съгласно чл. 87 и сл. от Закона за задълженията и договорите (ЗЗД), чрез отправяне 
на писмено предупреждение от изправната Страна до неизправната и определяне на подходящ срок за изпълнение. 
Разваляне на Договора не се допуска, когато неизпълнената част от задължението е незначителна с оглед на интереса на 
изправната Страна. 

(4) За целите на Договора Страните ще считат за виновно неизпълнение на съществено задължение на Страна по него 
всеки от следните случаи:  

1. Възложителят чрез избран от него изпълнител е допуснал съществено отклонение от условията за изпълнение на 
възложените дейности съгласно чл. 1, ал. 2 от настоящия договор. 

2. Налице са основания за прекратяване на договора поради някое от обстоятелствата по чл. 2, ал. 8 от настоящия 
договор. 

3. Крайният получател е декларирал невярна информация в подаденото до Възложителя заявление за участие в проект 
№ BG16FFPR002-5.002-0003 „Подмяна на отоплителните устройства в домакинствата за по-чист въздух!“, допустим за 
финансиране по програма „Околна среда“ 2021–2027 г. по процедура чрез директно предоставяне на безвъзмездна 
финансова помощ № BG16FFPR002-5.002 „За по-чист въздух!“ (2) по приоритет 5 „Въздух“, която е повлияла за допускане до 
финансиране на заявената от него подмяна на стар/стари уред/уреди за отопление.  

4. До изтичане на гаранционния/гаранционните срок/срокове на предоставеното/предоставените нов/нови уред/уреди 
за отопление са настъпили обстоятелства, които възпрепятстват постигането на целите на този Договор и за които Крайният 
получател носи отговорност, в това число в случай на прехвърляне на собствеността на жилищния имот по чл. 1, ал. 4 новият 
собственик не спазва задълженията на Крайния получател и условията по този Договор; 

(5) При неизпълнение на задължение по настоящия Договор неизправната Страна дължи на другата обезщетение за 
причинени вреди при условията на националното законодателство. 

VIII. ФИНАНСИРАНЕ 
Чл. 11. Договорът се подписва под условие, че Възложителят ще получи финансиране за изпълнение на дейностите по 
изпълнението му, в това число за изпълнение на задълженията му по чл. 1, ал. 2, в рамките на проект № BG16FFPR002-5.002-
0003 „Подмяна на отоплителните устройства в домакинствата за по-чист въздух!“, допустим за финансиране по програма 
„Околна среда“ 2021–2027 г. по процедура чрез директно предоставяне на безвъзмездна финансова помощ № BG16FFPR002-
5.002 „За по-чист въздух!“ (2) по приоритет 5 „Въздух“, като в посочения смисъл се предвижда клауза за отложено изпълнение. 
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Отложеното изпълнение се състои в: обуславяне на изпълнението на задълженията на Възложителя от получаването на 
финансиране за изпълнението на Договора; възможност за Възложителя при липса на финансиране да прекрати Договора 
без предизвестие, като в този случай Страните не си дължат обезщетение за претърпените вреди от прекратяването на 
Договора и неустойки. 

IX. ОБЩИ РАЗПОРЕДБИ 
Чл. 12. (1) Страните се задължават да изпълняват добросъвестно правата и задълженията си по настоящия договор. 

(2) С подписването на настоящия договор Крайният получател удостоверява, че е запознат със съдържанието му и 
приложенията към него, които следва да бъдат подписани/са подписани между Крайният получател и избраните от 
Възложителя изпълнители на дейностите по подмяна на уреди за битово отопление, на база на съдържащата се информация 
в профила на купувача, изразява съгласие с тях, и се задължава да изпълнява произтичащите от тях задължения. 
Чл. 13. Този Договор може да бъде изменян само с допълнителни споразумения, уговорени, изготвени в писмена форма и 
подписани от двете страни. Допълнителните споразумения са неразделна част от Договора. 
Чл. 14. Всяка от Страните се задължава да не разпространява информация за другата Страна, станала ѝ известна при или 

по повод изпълнението на Договора. 
Чл. 15. Всички съобщения между Страните във връзка с Договора следва да бъдат в писмена форма за действителност. 
Чл. 16. Нищожността на някоя клауза от Договора или на допълнително уговорени условия не води до нищожност на друга 
клауза или на Договора, като цяло. 
Чл. 17. За всеки спор относно съществуването и действието на сключения Договор или във връзка с неговото нарушаване, 
включително спорове и разногласия относно действителността, тълкуването, прекратяването, изпълнението или 
неизпълнението му, както и за всички въпроси, неуредени в Договора, се прилага българското гражданско право, като 
Страните уреждат отношенията си чрез споразумение. При непостигане на съгласие спорът се отнася за решаване пред 
компетентния съд. 
Чл. 18. За всички неуредени в този Договор въпроси се прилагат разпоредбите на действащото българско законодателство. 
Чл. 19. Този Договор е изготвен и подписан в три еднообразни екземпляра – два екземпляра за Възложителя и един екземпляр 
за Крайния получател. 
СПЕЦИАЛНИ УСЛОВИЯ ПРИ КОЛЕКТИВНО РЕШЕНИЕ ЗА ОТОПЛЕНИЕ 
Чл. 19а. (1) Настоящият договор се сключва индивидуално с КРАЙНИЯ ПОЛУЧАТЕЛ във връзка с участието му в колективно 
решение за отопление, заявено с общо заявление по Образец № 1Б и индивидуално заявление по Образец № 1В. Останалите 
участници сключват самостоятелни договори с ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ. 
(2) Колективното решение обхваща жилищните обекти и участниците, посочени в Приложение № 5 към настоящия договор. 
Данните за общото отоплително оборудване са еднакви за всички договори, сключени за същото колективно решение. 
Чл. 19б. (1) Доставката, монтажът, въвеждането в експлоатация и техническото приемане на общото отоплително оборудване 
се удостоверяват с единен приемо-предавателен протокол за колективното решение, към който настоящият договор 
препраща. Подписването на протокола от упълномощено лице има действие за КРАЙНИЯ ПОЛУЧАТЕЛ само в рамките на 
предоставената представителна власт. 
(2) КРАЙНИЯТ ПОЛУЧАТЕЛ приема изпълнението по отношение на своя жилищен обект и участието си в общото оборудване. 
Сключването на отделните договори не означава доставка или прехвърляне на цялото общо оборудване поотделно на всеки 
участник. 
Чл. 19в. (1) Правата върху новото общо отоплително оборудване се придобиват и упражняват от участниците съобразно 
приложимия режим на собственост и споразумението между тях, посочени в Приложение № 5. Разпоредбите на този договор 
за прехвърляне на собственост върху ново отоплително устройство се прилагат само до размера и обхвата на правата на 
конкретния КРАЕН ПОЛУЧАТЕЛ, а не за цялото общо оборудване. 
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(2) Разходите за експлоатация и поддръжка на общото оборудване и редът за достъп до него се уреждат между участниците, 
без да се засягат гаранционните задължения на изпълнителите и ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ по настоящия договор. 
Чл. 19г. (1) Всеки КРАЕН ПОЛУЧАТЕЛ изпълнява лично задълженията по настоящия договор относно своя имот и собствените 
си действия или бездействия. Сключването на отделни договори не създава само по себе си солидарна отговорност между 
участниците. 
(2) Когато старо отоплително устройство е обща собственост, демонтажът и предаването му се извършват въз основа на 
представените при кандидатстването споразумение между собствениците и/или решение на общото събрание, когато е 
приложимо. Протоколът се подписва от лице с надлежно предоставена представителна власт. Индивидуалният договор не 
прехвърля самостоятелно правата на останалите съсобственици върху общия стар уред. 
Чл. 19д. При противоречие между общите разпоредби на настоящия договор, предназначени за индивидуално отоплително 
устройство, и специалните условия по чл. 19а–19е и Приложение № 5 относно общото отоплително оборудване, се прилагат 
специалните условия, доколкото това не противоречи на условията за кандидатстване и приложимото законодателство. 
Чл. 19е. При отказ или отпадане на участник в колективното решение преди доставката и монтажа на общото отоплително 
оборудване Възложителят извършва преценка дали са запазени техническите и организационните условия за реализиране 
на колективното решение. При необходимост се извършва актуализация на списъка на участниците и съответните 
приложения към индивидуалните договори. Промени в обхвата на колективното решение се допускат само при спазване на 
условията на Проекта и приложимите договори за доставка и монтаж. Когато промяната засяга правата или задълженията 
на останалите участници, съответните индивидуални договори и Приложение № 5 се изменят с писмено съгласие на 
засегнатите страни, при спазване на условията на Проекта. 
Чл. 20. Неразделна част от този Договор представляват следните приложения: 

1. Приложение № 1 – Приемо-предавателен протокол за доставката и монтажа на новото отоплително 
устройство по чл. 1;  

2. Приложение № 2 – Приемо-предавателен протокол за демонтаж и предаване на старото отоплително 
устройство; 

3. Образец № 1 – Декларация за произход на отпадъци от черни и цветни метали по чл. 39, ал. 2 от ЗУО 
4. Приложение № 3 – Констативен протокол, удостоверяващ, че крайният получател отоплява имота с 

отворена зидана камина  
5. Приложение № 4 – Констативен протокол, удостоверяващ извършването на годишния технически  преглед. 
6. Приложение № 5 – Идентификация на колективното решение за отопление 

 
 

ЗА ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ:   КРАЕН ПОЛУЧАТЕЛ: 
КМЕТ НА СТОЛИЧНА ОБЩИНА  (имена) 
(ВАСИЛ ТЕРЗИЕВ)  ………………………………………………….. 
  
....................................................  ......................................................................... 
(подпис)   (подпис) 
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       Приложение № 1  

Приемо-предавателен протокол  

за доставка и монтаж на ново отоплително устройство 

 

Днес, ...................... г., в гр./с. ....................., Столична община, в изпълнение на Договор №......................  от 

……...........................г. за доставка и монтаж на ново отоплително устройство по проект № BG16FFPR002-5.002-0003 „Подмяна 

на отоплителните устройства в домакинствата за по-чист въздух!“, се подписа  настоящият приемо-предавателен протокол, с 

който се удостоверява, че КРАЙНИЯТ ПОЛУЧАТЕЛ по договора 
 
............................................................................................................................................................................................................. 
(попълват се трите имена) 
получи безвъзмездно: 

1. доставка, внасяне на мястото на монтажа, извършване на монтаж, тест, пуск и настройка на ново отоплително 
устройство: ......................................................................................................................................................................................... 
.......................................................................................................................................................................... на обща стойност от 
.....................................евро (посочва се стойността на устройството съобразно оферираните от изпълнителя цени) 

(посочва се вид и брой на доставените и монтирани отоплителни устройства и радиатори) в следния недвижим имот, 
собственост на КРАЙНИЯ ПОЛУЧАТЕЛ: жилищен имот, с адрес: 
............................................................................................................................................................................................................. 
Стойността на индивидуално предоставената помощ се определя съгласно приложимите условия на проекта и утвърдения 
механизъм за разпределение, когато такъв е приложим. 
............................................................................................................................................................................................................. 

2. гаранционна карта за всяко доставено и монтирано ново отоплително устройство и радиатори (където е 
приложимо), считано от датата на подписване на настоящия приемо-предавателен протокол; 

3. писмени инструкции за експлоатация и поддръжка на всяко ново отоплително устройство на български език; 
4. инструктаж на място при доставката и монтажа на всяко ново отоплително устройство за неговата правилна 

експлоатация и поддръжка. 
Настоящият протокол се подписа в три еднообразни екземпляра – по един за всяка страна и един за Столична 

община. 
 
 
 

ЗА ИЗПЪЛНИТЕЛЯ:       КРАЕН ПОЛУЧАТЕЛ: 
         (име и подпис)        (име и подпис) 
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            Приложение № 2 

Приемо-предавателен протокол 
за предаване на отоплително устройство на дърва/въглища 

 
Днес, ...................... г., в гр./с. ........................., Столична община се подписа  настоящият приемо-предавателен протокол, с 
който се удостоверява, че КРАЙНИЯТ ПОЛУЧАТЕЛ на ново отоплително устройство по Договор със Столична община  
................................................................................................................................................ 
(попълват се трите имена) 
................................................................................................................................................ (попълва се точният адрес) 
в качеството си на физическо лице, генериращо отпадък, получен след демонтирането на отоплително устройство от следния 
вид: 

№ Вид на отоплителното устройство Брой  

1 Печка на дърва и/или въглища   

2 Камина на дърва и/или въглища – топловъздушна   

3 Камина на дърва и/или въглища с водна риза   

4 Готварска печка на дърва и/или въглища   

5 Котел на дърва и/или въглища   

 
предаде безвъзмездно горепосоченото/ите отоплително/и устройство/а на Столична община чрез Изпълнителя по договор 
№…… „…………………………….“ …….. , със седалище и адрес на управление ……………………………………, 
ЕИК:……………………….., представлявано от …………………., като ПРИЕМАТЕЛ, за изнасянето му от имота с цел предаване 
впоследствие за рециклирането му. 
 
Настоящият протокол се подписа в три еднообразни екземпляра – един за Крайния получател, един за Приемателя и един за 
Столична община.  
 
 
 
 
ПРЕДАЛ: ……………………    ПРИЕЛ:……………………. 
          (име и подпис)         (име и подпис) 
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Образец № 1 
по чл. 39, ал. 2 от ЗУО 

 
 
 

ДЕКЛАРАЦИЯ ЗА ПРОИЗХОД 
НА ОТПАДЪЦИ ОТ ЧЕРНИ И ЦВЕТНИ МЕТАЛИ 

 
 
 
Долуподписаният/ата………………………………………………………………. 
(трите имена по документ за самоличност) 
 
ЕГН……………………………… 
 
 
Постоянен адрес: област ................................., община .............................…………………., гр. .…………………..…, 
район…………….............................……, ул. /бул.…….............................................................................…, № …., бл. ..., вх. ..., ет. 
…., ап..... 
 
Лична карта № ………………….., издадена от ………………….., на ……………………... 
 
Декларирам, че предавам собствени отпадъци от черни и цветни метали с битов характер, представляващи: 
1. ………………………………………………………………………………………………... 
2. ………………………………………………………………………………………………... 
 
(описва се видът и количеството на отпадъците) 
 
 
Известна ми е наказателната отговорност, по чл. 313 от Наказателния кодекс за деклариране на неверни данни.  
 
 
 
Дата: …………………….                                                    Декларатор: …………………….. 
  ….…………………...   
 
/подпис, име и фамилия/ 
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Приложение № 3  
 
 

Констативен протокол 
удостоверяващ, че крайният получател отоплява имота с отворена зидана камина с дърва/въглища 

 
Днес, ...................... г., в гр./с. ........................., Столична община, в изпълнение на Договор № ………. от ..................г. за доставка 
и монтаж на ново отоплително устройство по  проект № BG16FFPR002-5.002-0003 „Подмяна на отоплителните устройства в 
домакинствата за по-чист въздух!“, се подписа  настоящият Констативен протокол, с който се удостоверява, че към момента 
на демонтаж на старо отоплително устройство 
КРАЙНИЯТ ПОЛУЧАТЕЛ по Договора 
................................................................................................................................................ 
(попълват се трите имена) 
................................................................................................................................................ 
(точен адрес на имота) 
отоплява имота с отворена зидана камина на дърва/въглища.  
Към настоящия протокол се прилага снимка на камината. 
 
Настоящият протокол се подписа в три еднообразни екземпляра – по един за всяка страна и един за Столична община. 
 
 
 
ЗА ИЗПЪЛНИТЕЛЯ:       КРАЕН ПОЛУЧАТЕЛ: 
                     (име и подпис)        (име и подпис) 
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Приложение № 4 
 
 

Констативен протокол 
за извършен годишен технически преглед/извършване на текущ контрол 

 
Днес, ...................... г., в гр./с. ........................, Столична община, в изпълнение на Договор № ………… от ........................г. за 
доставка и монтаж на ново отоплително устройство по проект № BG16FFPR002-5.002-0003 „Подмяна на отоплителните 
устройства в домакинствата за по-чист въздух!“, се подписа  настоящият констативен протокол, с който се удостоверява, че е 
извършен годишен технически преглед на доставеното ново отоплително устройство/извършване на текущ контрол 
(ненужното се зачертава) 
……………………………………………………….................................................................... 
……………………………………………………….................................................................... (посочва се брой и вид на 
отоплителното устройство) 
1. При техническия профилактичен преглед се установи следното: 
(Посочват се констатации относно дали: отоплителното устройство е налично, в цялост и в изправност, дали е използвано 
съгласно инструкциите за експлоатация и поддържа, вкл. относно препоръките на производителя за използван тип гориво, 
извършвани неоторизирани ремонти) 
 
2. Извършени профилактични действия: 
 
3. Препоръки към крайния получател: 
  
Настоящият протокол се подписа в три еднообразни екземпляра – по един за всяка страна и един за Столична община. 
 
 
 
 
 
 
ЗА ИЗПЪЛНИТЕЛЯ:    КРАЕН ПОЛУЧАТЕЛ: 
      (име и подпис)     (име и подпис)  



 

 

ТОЗИ ДОКУМЕНТ Е СЪЗДАДЕН В РАМКИТЕ НА ПРОЕКТ № BG16FFPR002-5.002-0003 „ПОДМЯНА НА ОТОПЛИТЕЛНИТЕ УСТРОЙСТВА В ДОМАКИНСТВАТА ЗА 

ПО-ЧИСТ ВЪЗДУХ!“, КОЙТО СЕ ОСЪЩЕСТВЯВА С ФИНАНСОВАТА ПОДКРЕПА НА ПРОГРАМА „ОКОЛНА СРЕДА“ 2021–2027 Г., СЪФИНАНСИРАНА ОТ 

ЕВРОПЕЙСКИЯ ФОНД ЗА РЕГИОНАЛНО РАЗВИТИЕ И КОХЕЗИОННИЯ ФОНД НА ЕВРОПЕЙСКИЯ СЪЮЗ. 
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Приложение № 5 
 

Идентификация на колективното решение за отопление 
 

към Договор № ......................... / ......................... г. 
Проект № BG16FFPR002-5.002-0003 „Подмяна на отоплителните устройства в домакинствата за по-чист въздух!“ 
1. Данни за колективното решение 

Общо заявление по Образец № 1Б Вх. № ......................... / ......................... г. 

Адрес на сградата / обекта ........................................................................ 

Краен получател по настоящия 
договор 

........................................................................ 

Жилищен обект на крайния 
получател 

........................................................................ 

2. Общо отоплително оборудване 

 
Вид и основни характеристики ........................................................................ 

Местоположение на оборудването ........................................................................ 

Обслужвани жилищни обекти Съгласно общото заявление по Образец № 1Б и приложенията 
към него. 

Собственост / права на крайния 
получател 

Съгласно споразумението между участниците и приложимите 
документи: ........................................................ 

3. Демонтаж, представителство и приемане 

Стари отоплителни устройства Съгласно заявленията и представените документи за 
колективното решение. 

Лице, оправомощено за предаване 
и/или приемане 

........................................................................ 

Основание за представителство Споразумение / решение / пълномощно: .................................... 

 
Настоящото приложение се прилага към индивидуалния договор на посочения краен получател. Данните за общото 
отоплително решение са еднакви за всички участници. Приложението не замества подадените заявления, споразумението 
между участниците, приложимото решение на общото събрание или необходимото пълномощно. 
 
 


